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SATELLITE
(SATELIT) n.

Corps céleste qui gravite autour d’une 
planète. 
Un nom en partance, reflet de l’esprit libre 
et nomade qui insuffle les créations de la 
maison. 

Une poussière d’étoiles qui rend compte 
de la richesse des collections et de leur 
diversité. La base est solidement ancrée dans 
la richesse culturelle mais la tête résolument 
dans les étoiles.

A celestial body that orbits a planet. 
A name on the move, reflecting the free 
and nomadic spirit that inspires the house’s 
creations.
 
Stardust that reflects the richness of the 
collections and their diversity. Their roots are 
firmly anchored in cultural richness, but their 
head is definitely in the stars.
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Bienvenue
           ailleurs

Satellite Paris est née au milieu des années 80, 
créant des bijoux surprenants et originaux 
qui n’existent nulle part ailleurs. Le design si 
particulier de la marque, foisonnant mélange 
de fantaisie baroque, de détails ethniques 
et d’artisanat français séduit très vite le 
Tout-Paris, par ses colliers, bagues, boucles 
d’oreilles et bracelets maximalistes.  
 
Trente ans plus tard, Satellite Paris reste 
inclassable, joyeuse et cosmopolite. La 
Maison de création parisienne perpétue 
fièrement son héritage: l’amour des 
couleurs, la profusion des belles matières, la 
transmission du savoir-faire, le goût du mix 
& match.  

Notre histoire
Welcome to elsewhere
Our story

Satellite Paris came into being in the 
mid-80s, creating surprising and original 
jewellery that didn’t exist anywhere else.  
The brand’s distinctive design, a rich mix of 
baroque fantasy, ethnic details and French 
craftsmanship, quickly seduced the Parisian 
elite with its maximalist necklaces, rings, 
earrings and bracelets.  
 
Thirty years later, Satellite Paris remains 
unclassifiable, joyful and cosmopolitan. The 
Parisian design house proudly perpetuates 
its heritage: the love of colours, the profusion 
of beautiful materials, the transmission of 
know-how and skills, the taste for mix & 
match.  
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Nos bijoux

Nos bijoux,  confectionnés à la main, jouent 
sur le métissage et les alliances riches et 
audacieuses Pierres fines dialoguant avec 
les perles de rocaille, les plumes et les 
passementeries de fils de soie. 

Pour nous, le plus beau des voyages est celui 
qui vous emmène vers l’inconnu. Vers cet 
endroit imaginaire, où tout semble possible. 
Bienvenue chez Satellite. Bienvenue Ailleurs.

Our jewels

Our  hand-crafted jewellery  plays on a 
diverse blend of rich, bold combinations. 
Fine gemstones sit alongside seed beads, 
feathers and silk thread trimmings. 

We think that the greatest journeys are 
the ones that take you to the unknown. To 
that imaginary place where everything is 
possible. Welcome to Satellite. Welcome to 
Elsewhere.



6

L’art...

À la genèse d’un bijou il y a d’abord la vision 
et ensuite la main qui lui donne vie ; un pas 
de deux entre le créateur et l’artisan, de la 
première esquisse à l’ultime finition. 

Chacune de nos créations est l’expression de 
multiples talents : celui des fondeurs et des 
ciseleurs de métal, des doreurs, des tailleurs 
et des polisseurs de pierres, des brodeuses, 
des dentelières et des émailleurs, etc. 

Des gestes méticuleux qui travaillent de 
concert et dont nous aimons célébrer la 
beauté et perpétuer la tradition. Dans un 
monde où l’artisan semble capituler devant 
la loi de l’automatisation, ils sont un éloge au 
temps, aux savoir-faire patients, authentiques 
et humain.

Art...

At the genesis of a piece of jewellery there is 
first the vision and then the hand that brings 
it to life; a pas de deux between the designer 
and the craftsman, from the first sketch to 
the final finish. 

Each of our creations is the expression of 
multiple talents: that of the metal founders 
and chisellers, the gilders, the stone cutters 
and polishers, the embroiderers, the 
lacemakers and enamellers, etc. 

Careful gestures that come together, and 
whose beauty we like to celebrate and 
whose tradition we like to perpetuate. In 
a world where the craftsman seems to be 
capitulating to the law of automation, they 
are a tribute to time, to patience, and to 
authentic, human know-how.
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... Et la matière

Nous aimons les matières d’ici et d’ailleurs. 
Nos créations jouent sur le métissage et les 
alliances riches et audacieuses. Les pierres 
fines dialoguent avec les perles de rocaille, 
les plumes et les passementeries de fils de 
soie. 

Chaque création est l’expression de multiples 
talents : celui des fondeurs, ciseleurs, 
doreurs, des tailleurs et polisseurs de pierres, 
des brodeuses et des émailleurs. Gestes 
méticuleux dont nous célébrons la beauté et 
la tradition. 
Entièrement façonnée à la main par des 
artisans chevronnés, chaque pièce est 
unique.

... And materials

We love materials from here and from 
elsewhere. Our jewellery plays on a diverse 
blend of rich, bold combinations. Fine 
gemstones sit alongside seed beads, feathers 
and silk thread trimmings. 

Each creation is the expression of multiple 
talents: that of the founders and chisellers, 
the gilders, the stone cutters and polishers, 
the embroiderers, the lacemakers and 
enamellers. Meticulous movements whose 
beauty and tradition we celebrate. 
Entirely hand crafted by our skilled artisans, 
each piece is unique.
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Nos collections Printemps - Eté 2023
Our Spring - Summer Collections 2023

NOS DERNIÈRES CRÉATIONS

OUR LAST CREATIONS

Capraia
Claudia
Soleil

Angélique
Louise
Silma
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Nos inspirations
Printemps - Eté 2023

Our inspirations
Spring-Summer 2023

COLLECTIONS 
       PRINTEMPS
         ETE 2023

Paris « feel good », de bonnes ondes et le plein 
d’énergie. Les collections ont été créées dans cet 
esprit de joie et de liberté. Des couleurs chaudes ou 
pastels, des matières utilisées naturelles comme la 
nacre et la plume : matières chères à Satellite.
Plongez dans nos collections rafraichissantes !

«Feel good” Paris, good vibes and lots of energy. 
The collections were created in this spirit of joy and 
freedom. Warm or pastel colours, natural materials 
such as mother-of-pearl and feathers: materials 
that we love at Satellite. Dive into our refreshing 
collections!

COLLECTIONS SPRING SUMMER 
2023
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Capraia 
Le design délicatement baroque et ajouré 
de l’estampe est magnifié par la nacre ou 
de la résine turquoise. Une collection tout 
en finesse, riche en détails : fonte perlée 
rehaussée d’un email plique-à-jour, la forme 
unique de résine colorée s’ajustant au métal. 
Des couleurs estivales de la nacre et de la 
résine turquoise nous emmènent voyager et 
nous prélasser au soleil.
De minuscules perles d’or à la surface du 
bijou créent un motif décoratif rappelant la 
technique de granulation en bijouterie.

The delicately baroque, openwork design 
of the embossing is enhanced by mother 
of pearl or turquoise resin. A collection full 
of finesse, rich in details: beaded cast iron 
enhanced with a plique-à-jour enamel, the 
unique shape of coloured resin fitting the 
metal. The summery colours of mother-of-
pearl and turquoise resin take us on a journey 
to bask in the sun.
Tiny gold beads on the surface of the 
jewellery create a decorative pattern 
reminiscent of the granulation technique in 
jewellery.
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Claudia
Le jeu de couleurs des perles du Japon et 
l’alliance du métal martelé, créent arabesques 
et volutes. Savant mélange coloré d’influence 
orientale et d’art.
Cette collection graphique et décorative 
reprend les codes de la maison Satellite Paris 
par le mélange foisonnant de matières, de 
couleurs et du design des motifs perlés qui 
s’enroulent délicatement autour de pierres 
reconstituées. 

The play of colours in the Japanese seed 
beads and the combination with hammered 
metal create arabesques and scrolls. A clever 
and colourful blend of oriental and artistic 
influence.
This graphic and decorative collection 
reflects the style of Satellite Paris through the 
abundant mix of materials, colours and the 
design of the beaded motifs that delicately 
wrap around reconstituted stones. 
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Soleil
Une collection chatoyante, moderne et solaire 
qui apporte un raffinement artisanal tout en 
couleur.
Des pièces uniques éclatantes et dorées à l’or 
fin 18 cts; la finesse de l’estampe souligne les 
lignes du métal telle une gravure rehaussée 
par les fils de soie multi couleurs. Les formes 
graphiques du métal martelé enveloppent 
le serti des cristaux : de couleur acidulée des 
cristaux recouvert au dos de feuilles d’or et aux 
formes de marquises, poires et coussins . 

A shimmering, modern and sunny collection 
that provides colourful artisan refinement.
Unique pieces, bright and gilded with 18 
carat fine gold; the fineness of the engraving 
showcases the lines of the metal and is 
enhanced by the multi-coloured silk threads. 
The graphic shapes of the hammered metal 
envelop the acidic coloured crystals, which are 
covered with gold leaf on the back and faceted 
into marquise, pear and cushion cuts. 
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Angélique
Inspirée par les entrelacs des grilles du château 
de Versailles, voilà une collection d’une grande 
délicatesse, généreuse en volumes comme en 
matières. Cette saison les couleurs réhaussent 
les estampes dorées : perles cousues, turquoise 
bleue ou rouge, multi couleurs et cabochons… 
Pour jouer les marquises du XXIe siècle !

Inspired by the interlacing of the gates at the 
Château de Versailles, this is a collection of 
great delicacy, generous in both volume and 
material. This season colours enhance the 
golden engravings: sewn beads, blue or red 
turquoise, multi-colours and cabochons.. 
Perfect for the marquises of the 21st century!
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Louise
Pour les princesses rock, dans l’esprit de 
la Marie-Antoinette de Sofia Coppola, une 
collection qui s’inspire des bijoux de la 
couronne en multipliant cabochons, pâte de 
verre et émaux aux couleurs bleu azur ou 
blanches, et précieuses estampes. Cet été 
23, deux nouveaux coloris bleu azur ou blanc 
perlé/ givré.
A porter en accumulation pour un effet royal!

For rock princesses, in the spirit of Sofia 
Coppola’s Marie-Antoinette, a collection 
inspired by the crown jewels, with cabochons, 
glass paste and enamels in azure blue or 
white, and precious cut-out elements. This 
summer 23, two new colours are available - 
azure blue or pearl/frosted white.
Wear stacked for a regal effect!
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Silma
Une collection féminine, mélange de nuances 
harmonieuses. 
La turquoise est délicatement tissée aux 
pièces filigranées par du fil de soie. Chacun 
de nos bijoux haute fantaisie devient unique 
et précieux.

A feminine collection, a blend of harmonious 
shades. 
Turquoise is delicately woven into the filigree 
pieces with silk thread. Each of our high-
fashion jewellery pieces becomes unique 
and precious.
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Chiara

Les Créoles

Une collection ultra sophistiquée... Des bijoux 
très spectaculaires, capatn la lumières et les 
regards ... Une vraie collection « Couture » 
qui dévoile un univers ultra chic et féminin.

An ultra sophisticated collection... Truly 
spectacular jewellery attracting both light 
and attention. A real « Coututre » collection 
revealing an ultra chic and feminine world. 

Bijou tendance à porter sans modération ! 
Parées de belles matières, les fines créoles 
Satellite sont l’assurance d’un look féminin 
audacieux et  branché.

Wearing hoops is a style statement in itself. 
Small, medium or XL, Satellite Paris hoop 
earings are the promise of a bold, up-to-date 
feminine look.

Hoops

Collection Allegria

Zoom sur...

Zoom on...
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Nos boutiques

Nos boutiques conçues comme 
un écrin noir, reflètent l’esprit de 
la Maison. Elles jouent la carte de 
l’inédit, associant l’élégance feutrée 
du boudoir à la rigueur minimaliste 
de la muséologie. 

Décorées à la façon d’un boudoir de 
curiosité moderne, avec ses murs 
d’un noir profond et velouté, ses 
grands meubles de métier revisités, 
les bijoux sont exposés comme en 
suspension, en apesanteur, grâce à 
un jeu de lumière très subtil. 

Dans une ambiance très intimiste et 
mystérieuse, le bijou est scénarisé, 
pour lui donner toute sa valeur, au 
centre de chaque regard. à l’instar 
des musées, les boutiques n’affichent 
qu’une partie des collections. 

Les pièces phares de la collection 
sont exposées dans l’alcôve centrale 
comme en suspension dans l’espace 
et éclairées de façon à révéler toute 
la richesse des matières et des 
savoirs faire, plumes et pierres fines, 
dentelles et orfèvreries.

Our boutiques are designed like a 
black treasure chest to reflect the 
style and spirit of Maison. They play 
a unique card, combining the hushed 
elegance of the boudoir with the 
minimalist rigour of museology. 

Decorated in the manner of a 
modern boudoir of curiosity, with its 
deep, velvety black walls and large, 
updated pieces of trade furniture, 
the jewels are displayed as if in 
suspension, weightless, thanks to a 
very subtle play of light. 

In a very intimate and mysterious 
atmosphere, the jewel is showcased 
in such a way as to impart all its 
value, placing it at the centre of each 
glance. Like museums, the stores 
display only a part of the collections. 
The key pieces in the collection are 
displayed in the central alcove as if 
suspended in space and lit in such 
a way as to reveal all the richness 
of the materials and know-how, 
feathers and fine stones, lace and 
goldsmith’s work.

Our stores
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Paris 1 : 314 rue Saint-Honoré 

Paris 2 : 10 passage du Grand Cerf 

Paris 4 : 23 des Francs-Bourgeois 

Paris 6 : 15 rue du Cherche-Midi 

Paris 6 : 10 rue du Vieux Colombier 

Paris 18 : 43 rue des Abbesses 

Cannes : 61 rue d’Antibes 

Lille : 19 rue des Chats Bossus
 

Nice : 4 rue Massena 

Milan : 16 via Alessandro Manzoni 
                                                                                               

Rome : 118 Via Frattina

BHV Marais : 52 rue de Rivoli 75004 Paris 

Galeries Lafayette : 40 bd Haussmann 75009Paris

Le Printemps : 64 bd Haussmann 75009 Paris 
                                                                                     

Le Printemps Lille : 39 rue Nationale 59800 Lille

BOUTIQUES

GRANDS MAGASINS
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Pékin / Beijing

China World Trade Center 
     N°1 Jian Guo Men - Wai avenue, Chaoyang 

District. - 100004 Beijing

Shenyang 

2nd Floor, Domestic Departure Hall, Shenyang 
Taoxian International Airport Terminal T3 

Xiamen 

Domestic Departure level, Xiamen Gaoqi 
International Airport

TerminalT4 

Chongqing 
                                         

3rd  Floor of Domestic Departure Hall, 
Chongqing Jiangbei International Airport 

Terminal T3A
                                                                                        

CHINE / CHINA 
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Nos styles
Romantique, girly, baroque ou encore ethnique, trouvez votre style parmi notre sélection 
de bijoux. Une large palette de style de bijoux pour chacune de vos envies !

Romantic, girly, baroque or even ethnic, you will find your style in our selection of 
jewellery. A large range of jewellery styles to fulfil all your desires!

Our Styles

Le style Romantique/Girly s’exprime par 
des couleurs chatoyantes et de      belles  
matières: des créations out en douceur 
et féminines.

Romantic/Girly style is expressed with 
shimmering colours and beautiful 
materials: soft, feminine creations.

Romantique

Romantic

Aux formes et couleurs exubérantes, 
découvrez notre gamme de bijoux au 
style baroque, souvent inspiré par l’Italie.

Discover our range of baroque style 
jewellery with its exuberant shapes and 
colours, often inspired by Italy.

Baroque

Baroque

Depuis sa création le style ethnique 
des bijoux Satellite évoque le voyage, 
l’évasion et la découverte. Il est le fruit 
d’un brillant métissage d’influences.

Since its creation, Satellite’s ethnic style 
has been evoking travel, escape and 
exploration. It is the result of a brilliant 
blend of influences.

Ethnique

Ethnic

Craquez pour les bijoux strassés de 
Satellite et ne manquez aucune occasion 
de briller en toute élégance.

Opt for Satellite’s rhinestone jewellery 
and never miss an opportunity to sparkle 
elegantly.

Strass

Rhinestone

Plongez dans un bain d’or et d’argent 
avec les bijoux Satellite. Ce style de bijou 
aux couleurs métallisées saura rendre 
vos parures élégantes et intemporelles.

Dive into a pool of gold and silver with 
Satellite jewellery. This jewellery style 
with metallic colours will add elegance 
and timelessness to your looks.

Or / argent

Gold / silver

Collection  Taormina

Collection  Angélique

Collection  Fujita

Collection  Louise

Collection  Nolita

Collection  Joyce
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Pour vos soirées et moments festifs, ce 
style ultra glamour de ces bijoux fera de 
vous la reine de la soirée !

For your evening events and special 
occasions, the ultra-glamorous style of 
this jewellery will make you queen of the 
night!

Festif

Occasion

Découvrez les bijoux daywear à porter 
sans modération au quotidien, au 
travail comme à la maison.

Discover our daywear jewellery and 
enjoy wearing it without 
moderation, to work and at home.

Daywear

Daywear

Laissez-vous porter par un style unique 
de bijoux fantaisie qui cassent les codes 
et diktats de la mode !

Let yourself be transported by the 
unique style of this beautiful jewellery 
that breaks down the codes and diktats 
of fashion!

Bohème

Bohemian

Le style coloré rend vos tenues, looks et 
parures plus joyeux : une explosion de 
couleur et de joie énergisante.

The colourful style makes all your outfits 
and looks more joyful: an explosion of 
colour and energising joy.

Coloré

Colourful

Apportez une touche de modernité 
à votre tenue grâce au design 
graphique et moderne des bijoux.

Add a touch of modernity to your 
outfit with the modern, graphic 
design of this jewellery.

Graphique

Graphic

Collection  Toi & Moi

Collection  Silma

Collection  Chiara

Collection   Noor

Collection  Louise
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- FR - - EN -

Rejoignez-nous sur  -  Join us on

@satelliteparis
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www.satelliteparis-boutique.com


